
NO Regulerbar seng

DK  Regulerbar seng

SE  Ställbar säng

NL  Verstelbaar bed

DE  Verstellbares Bett

GB  Adjustable bed

Wonderland 532



5 års reklamasjonsrett*
Mot material- eller produksjonsfeil.
Reklamasjonen omfatter ikke normal 
slitasje.
* 5 års reklamasjonsrett iht. forbrukerkjøpsloven.

5 years guarantee *
For material or manufacturing defects.  
Claim does not include normal wear 
and tear.



Lykke til med valget av ditt nye 
Wonderland produkt. 
Wonderland produserer personlig 
til passede sengeløsninger med unike 
egenskaper og design. 
Vi håper dette produktet skal sikre deg 
god søvn og velvære i mange år.

We hope you will enjoy your new 
Wonderland pro duct. Wonderland is 
producing customized bed solutions 
with unique features and design.
We hope that this product will ensure 
high quality sleep and well-being for 
many years to come. 

Wonderland AS

Norsk 4 – 9

Dansk 10 – 15

Svenska 16 – 21

Nederlands 22 – 27

Deutsch 28 – 33

English 34 – 39 
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Før bruk

Skru fast madrasstopperen i fotenden med de  
4 medfølgende skruene (det er ferdige skruehull  
på undersiden av fotplaten).

Skru deretter på plass benene i skruehullene på
undersiden av hver ende av sengen. Kjør sengen
opp og ned noen ganger før du legger i madrassen.

Før bruk
1. Sett batteriene i fjernkontrollen.
2. Sett i stikkontakten.
3. Lyset på motoren vil starte å blinke. Sengen  
 er i synkroniseringsmodus i 3 minutter.
4. Trykk inn de to øverste knappene samtidig  
 på fjernkontrollen i 2 sekunder.
5. Etter 3 minutter stopper synkroniseringsmodus   
 automatisk.

For å stoppe synkroniseringsmodus manuelt,  
trykk på en tilfeldig knapp.

Hvis fjernkontrollen ikke blir tilkoblet innenfor  
de 3 minutter må stikkontakten taes ut i 2 minutter. 
Start igjen med punkt 1.

Det er også mulig å koble til via LINAK Bed  
Controller app til iOS OG Android.

vimeo.com/180155485

Når du har en dobbeltseng, kan du synkronisere sengene
til å kjøre med en fjernkontroll. For å synkronisere seng
nummer to, gjør det samme med fjernkotnroll nr. 2 
som beskrevet ovenfor.
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NONO

Rygg ned
Fot ned

LED-lys

Rygg opp
Fot opp

Minne (1,2 og 3)

Fjernkontroll: HC22 Wireless

Med � ernkontrollen kan du heve eller senke hode- 
og fotende til den posisjonen du ønsker. 

Fjernkontrollen

Lagre minne (S)

Hvordan lagre minne
• Kjør til ønsket posisjon
• Trykk "S"
• Umiddelbart etterpå trykk (1, 2 eller 3)
• Stillingen er nå lagret

Bluetooth
Mottakeren til � ernkontrollen er integrert 
i motoren på 532 og tilpasset bluetooth. 

Last ned appen – Bed Control App

Appen har de samme funksjonene som 
� ernkontrollen, men gjør at du kan justere sengen 
din via nettbrett eller smarttelefon. 
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Motoren

Motoren
Lydsvak, slank og lett motor som er ideel for 
regulerbar seng. Med ett kompakt design på motoren 
sikrer dette plass for oppbevaring under sengen.

Mekanisk nødsenkingLys under sengenStandbyfunksjon

Strøm
Stikk kontakten i et 220 V strømuttak. 
Det går ikke strøm til sengen før du aktiverer 
den med � ernkontrollen.
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NOUtskifting av motor

Din nye regulerbar seng er konstruert for å vare  
i mange år. Om det likevel skulle skje et uhell,  
er de �este delene enkle å erstatte. Selve hoved-
motoren er enkel å skifte:

01 Fjern de 2 plastlokkene som holder motoren  
 på plass (se ill.). Motoren er nå løs. 

02 Plasser den nye motoren i riktig stilling,  
 og skyv plastlokkene tilbake i låseposisjon.
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Vedlikehold

Strømbryterkontakt
532 er utstyrt med strømavbryter i strømkontakten.  
Når sengen ikke er aktivert med fjernkontrollen,  
er det ingen strømtilførsel til motoren.

Stell og vedlikehold
For å sikre at denne regulerbare sengen skal fungere 
over lang tid, kreves det noen vedlikeholdstiltak, 
 sammen med normal rengjøring.

Det kan være behov for å smøre de bevegelige 
metall-leddene med et tyntflytende smøremiddel.  
Bruk gjerne et av de anerkjente smøremidlene som 
leveres på sprayboks. 

Om det oppstår ulyd / knirk når bunnen aktiveres, 
kan dette fjernes med å gå over skruene i ettertid og 
stramme disse. Det er helt normalt at trevirke forandrer 
seg i forskjellige temperaturer, og da vil det være behov 
for å stramme skruene.

Viktig!
Når sengen ikke er i horisontal stilling, må man aldri
sitte eller stå på hode- eller fotende!
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Problemer

Problemer?  
Hvis sengen ikke fungerer
Skulle det oppstå driftsproblemer med produktet,  
kan denne sjekkliste hjelpe deg å finne årsak / løsning.

Problem Fjernkontrollen virker ikke
Årsak • Prøv å synkronisere fjernkontrollen med 
  motoren (se side 4).
 • Er stikkontakten i?
 • Er det strøm i strømkontakten?

Om ikke noen av rådene fungerer, er fjernkontrollen 
tom for strøm og batteriene må byttes.

Problem Sengen lar seg ikke heve eller senke
Årsak • Er stikkontakten i?
 • Er det strøm i veggkontakten?
 • Ta ut strømkontakten og vent et par   
   minutter før du setter den i igjen.
 • Har fjernkontrollen batteri?

NO
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Før brug

Skru madrasstopperen fast i fodenden med de 4 
medfølgende skruer (benyt de færdige skruehuller 
på undersiden af fodstykket).

Ben monteres i hvert hjørnebeslag

Inden brug
1. Sæt batterier i håndbetjeningen.
2. Tilslut sengen til strøm.
3. Lyset under motoren starter med at blinke, og   
 tilslutning er muligt i 3 minutter.
4. Tryk de to øverste knapper på fjernbetjeningen ind  
 samtidigt i 2 sekunder.
5. Efter 3 minutter stopper tilslutningsmuligheden   
 automatisk.

For at stoppe tilslutningstilstand manuelt, tryk på en 
tilfældig knap.

Hvis fjernbetjening ikke bliver tilsluttet inden for de 3 
minutter må motoren tages fra strøm i 2 minutter og 
starte igen ved punkt 1.
Det er også muligt at tilslutte via LINAK Bed Control 
app til iOS OG Android.

Hvis du har en dobbeltseng, kan du synkronisere 
begge senge, så de styres med én fjernbetjening.
For at synkronisere seng nr. 2, gør det samme med 
fjernbetjening nr. 2 som beskrevet ovenfor.

 
vimeo.com/180155485
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DKDKFjernbetjeningen

Ryg ned
Fod ned

LED-lys

Ryg op
Fod op

Memory (1,2 og 3)

Fjernbetjening: HC22 Wireless

Med � ernbetjeningen kan du hæve og sænke 
hovede- og fodenden til den position, du ønsker. 
Du kan også hæve og sænke hovede- og fodenden 
samtidig. 

Gem position (S)

Lagring af ønskeposition: 
• Kør til den ønsket position
• Tryk på knappen "S"
• Tryk herefter på enten 1, 2 eller 3 
• Den ønsket position er nu gemt
• Ved fremtidigt brug, holdes knappen 1, 2 eller 3 inde, 
 og bunden kører automatisk til den gemte position.

Bluetooth
Fjernbetjeningens modtager er integreret 
i motoren på model 532 og tilpasset bluetooth.

Download app’en - Bed Control App

App’en har de samme funktioner som 
� ernbetjeningen, og giver mulighed for at 
justere sengen via smartphone eller tablet.
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Motoren

Mekanisk nødsænkningLys under sengenStandbyfunktion 

Motoren
Lydsvak, slank og lett motor som er ideel for 
regulerbar seng. Med ett kompakt design på motoren 
sikrer dette plass for oppbevaring under sengen.

Strøm
Sæt stikket i en 220 V vægkontakt. Der er ikke strøm til 
sengen, før du har aktiveret den med � ernbetjening
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DKUdskifting af motoren

Din nye regulerbare seng er konstrueret med henblik 
på, at den skal kunne bruges i mange år. Hvis der 
alligevel skulle ske et uheld, er de �este dele nemme 
at udskifte. Selve motoren udskiftes nemt således:

01 Fjern de 2 plastdæksler, der holder motoren  
 på plads (se ill.). Motoren er nu løs.

02 Placér den nye motor i den rette position,  
 og skub plastdækslerne tilbage i låseposition.
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Vedligeholdelse

Strømafbryderkontakt
532 er udstyret med en strømafbryder i stikkontakten.
Når sengen ikke er aktiveret med fjernbetjeningen,  
er der ingen strømtilførsel til motoren.

Vedligeholdelse
For at sikre at denne regulerbare seng skal fungere  
i lang tid, er det nødvendigt med nogle vedlige- 
holdels esforanstaltninger, foruden den normale 
rengøring.

Der kan være behov for smøring af de bevægelige 
metalled med et tyndtflydende smøremiddel. 

Brug gerne et af de kendte smøremidler, der kan 
købes på spraydåse.

Hvis der opstår mislyde/knirkende lyde, når bunden 
aktiveres, kan dette fjernes ved at gennemgå  
skruerne og efterspænde disse. Det er helt normalt, at 
træ forandrer sig ved forskellige temperaturer, og der 
kan derfor opstå behov for at stramme skruerne.

Viktig!
Når sengen ikke er i horisontal stilling, må man  
aldri sitte eller stå på hode- eller fotende!
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Problemer? DK

Problem Fjernkontrollen virker ikke
Årsag • Prøv å synkronisere fjernbetjeningen  
  med motoren (se side 10).
 • Er stikket sat i?
 • Er der strøm i vægkontakten?

Hvis ovennævnte ikke løser problemet er fjern-
betjeningens innbyggede batterier tomme og 
fjernbetjeningen skal udskiftes.

Problem  Sengen lader sig ikke hæve eller sænke

Årsag  • Er stikket sat i?
 • Er der strøm i vægkontakten?
 • Tag stikket ud og vent et par minutter,  
  før du sætter det i igen.
 • Er der batterier i fjernbetjeningen?

Problemer? Hvis sengen ikke fungerer
Hvis der opstår driftsproblemer med produktet,  
kan følgende tjekliste benyttes til at finde årsagen/
løsningen:
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Innan sängen tas i bruk

Skruva fast madrasstödet i fotänden med de 4 
medföljande skruvarna (det finns färdiga skruvhål  
på undersidan av sängen). Skruva därefter benen  
på plats i skruvhålen på undersidan av sängens hörn. 
Kör sängen upp och ner några gånger innan du 
lägger på madrasserna.

Innan användning
1. Sätt i batterier i fjärrkontrollen.
2. Sätt i kontakten.
3. Lampan på sängens motor börjar att blinka och   
 anslutning kan göras inom 3 minuter. 
4. Tryck in de två översta knapparna på fjärrkontrollen  
 samtidigt i 2 sekunder.
5. Efter 3 minuter stoppas anslutningen automatiskt.  
 För att stoppa anslutningen manuellt, tryck på   
 någon av knapparna.

Om fjärrkontrollen inte har blivit ansluten inom 3 
minuter, måste du dra ut kontakten från strömuttaget 
i 2 minuter och börja om igen från punkt 1.

Du kan också ansluta sängen till iOS och Android  
via LINAK Bed Control app.

Om du har en dubbelsäng, kan du synkronisera 
båda sängarna så att de styrs från en och samma 
fjärrkontroll. För att synkronisera den andra sängen, 
starta från punkt nummer 2 i listan ovanför. 

vimeo.com/180155485
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SESEFjärrkontrollen

Rygg ner
Fotände ner

LED-ljuset

Rygg upp
Fotände upp

Minne (1,2 og 3)

Fjärrkontroll: HC22 Wireless

Med � ärrkontrollen kan du höja eller sänka rygg- och 
fotänden till den position du önskar. Du kan också 
höja och sänka rygg- och fotänden samtidigt. 

Spara minne (S)

Spara inställningar
• Kör till önskad position
• Tryck på “S”
• Tryck omedelbart på önskat nummer (1, 2 eller 3)
• Positionen är nu sparad

Bluetooth
Mottagaren till � ärrkontrollen är integrerad 
i motorn på 532 och använder Bluetooth. 

Ladda ner Bed Control App

Om du laddar ner Bed Control App, kan du 
justera sängen med smarttelefon eller surfplatta. 
Appen har samma funktioner som � ärrkontrollen.
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Motorn

Motorn
532 har en tunn och lätt motor med låg ljudnivå. 
Kompakt design gör att det � nns plats för förvaring 
under sängen och att du enkelt kan städa under 
sängen.

Lampa under
sängen

Standby funktion Mekanisk nödsänkning

Ström
Koppla i stickkontakten i ett 220 V strömuttag. 
Sängens motor har inte ström förrän du aktiverar 
den med � ärrkontrollen.

sängen.
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SEUtbyte av motor

Din nya ställbara säng har mycket hög kvalitet och ska 
hålla i många år. Om det trots allt skulle ske något är 
de �esta delarna lätta att byta ut. Så här byter du 
enkelt ut sängens motor: 

01 Ta bort de två plastlocken som håller motorn 
 på plats (se bild). Motorn är nu lös. 

02 Placera den nya motorn i rätt ställning och skjut
 plastlocken tillbaka i låst position.
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Underhåll

Strömbrytarkontakt
532 har en strömbrytare i stickkontakten. Sängens 
motor får inte ström förrän sängen aktiveras med 
fjärrkontrollen. 

Skötsel och underhåll
För att garantera att den ställbara sängen ska 
fungera i många år framöver, krävs ett visst 
underhåll samt vanlig rengöring. 

De rörliga metalldelarna kan behöva smörjas med 
ett tunt, flytande smörjmedel. Använd gärna ett av 
de kända smörjmedlen som levereras i sprayflaska.

Om det uppstår oljud/knarr när bottnen aktiveras, 
kan det elimineras genom att se över skruvarna  
och strama åt dem. Det är helt normalt att trävirke 
förändrar sig i varierande temperaturer, och då 
kommer skruvarna att behövas stramas åt. 

Viktigt!
Sitt eller stå aldrig på huvud- eller fotänden när 
sängen inte befinner sig i en horisontell position!
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Problem? SE

Om sängens ställlbara funktioner inte fungerar, kan 
kan följande checklista vara till hjälp för att hitta en
orsak/lösning:

Problem Fjärrkontrollen fungerar inte
Orsak • Pröva att synkronisera fjärrkontrollen med
  motorn (se sidan 16).
 • Är stickkontakten inkopplad i    
  vägguttaget?
 • Är det ström i vägguttaget?

Om inte något av detta fungerar, är batteriet slut. 
Fjärrkontrollen måste bytas ut. 

Problem Sängen kan inte höjas eller sänkas
Orsak • Är stickkontakten inkopplad i    
  vägguttaget?
 • Är det ström i vägguttaget?
 • Ta ut stickkontakten och vänta i ett par
  minuter innan du kopplar i den igen.
 • Har fjärrkontrollen batteri som fungerar?
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Vóór gebruik

Schroef de matrashouder vast in het voeteneinde met 
behulp van de 4 bijgeleverde schroeven (er zitten 
kantenklare schroefgaten in de onderkant van de 
bodemplaat). Schroef daarna de poten op hun plaats 
in de schroefgaten aan de onderkant van de 2 houten 
dwarsliggers in elk uiteinde van het bed. Breng het 
bed een paar keer omhoog en omlaag voordat u de 
matras erop legt. 

Voor gebruik
1. Installeer de batterijen.
2. Steek de stekker van het bed in het stopcontact.
3. Het lampje op de motor begint te knipperen, deze  
 connectie modus is 3 minuten actief.
4. Houd de twee bovenste knoppen op de   
    afstandsbediening gelijktijdig ingedrukt voor 2 sec.
5. De connectie modus schakelt zich automatisch uit  
 na 3 minuten. Om deze manueel te stoppen drukt u  
 op een willekeurige knop.

Als de afstandsbediening niet is gesynchroniseerd 
binnen 3 minuten start dan opnieuw bij stap 1 nadat 
u de stekker minimaal 2 minuten uit het stopcontact 
heeft gehaald.

U kunt ook het bed synchroniseren via iOS en Android 
met de LINAK Bed Control app.

Als u een tweepersoonsbed heeft, kunt u uw bedden 
synchroniseren met slechts 1 afstandsbediening. Om 
het tweede bed te synchroniseren, begint u met punt 
2 in de bovenstaande lijst.

vimeo.com/180155485
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NLDe afstandsbediening

Rug omlaag
 Voeten omlaag

LED-licht

Rug omhoog
Voeten omhoog

Geheugen 1,2 en 3

Afstandsbediening: HC22 Wireless

Geheugen opslaan (S)

Hoe uw instelling op te slaan
• Kies de gewenste positie
• Druk ‘S’
• Druk gelijk hierna op een nummer (1, 2 of 3)
• Positie is nu opgeslagen 

Bluetooth
De ontvanger voor de motor heeft Bluetooth 
geïntegreerd wat betekent dat de afstands-
bediening draadloos is. Als alternatief kan 
het bed kan worden bediend via een app.

Download de Bed – Bed Control App
Als u de Bed Control-app downloadt, kunt u 
uw bed verst-ellen met een smartphone of 
tablet. De app biedt dezelfde functies als de 
afstandsbediening.

Met de afstandsbediening kunt u het hoofd- of 
voeteneinde van het bed naar een positie verstellen 
die u kiest. U kunt ook het hoofd- en voeteneind 
tegelijkertijd verstellen. De afstandsbediening heeft 
batterijen met een lange levensduur.
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De motor

De motor
De 532-motor is rank, licht van gewicht en heeft een 
laag geluidsniveau. Door het compacte ontwerp 
kunt u eenvoudig onder het bed, eventueel ook om 
spullen op te slaan.

Stroom
Steek de stekker in een stopcontact met 220 V. 
Er loopt geen stroom naar het bed voordat u dat met 
de afstandsbediening activeert.

Mechanische nood verstellingStandby-power Nachtverlichting 
functie onder uw bed
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NLVervangen van de motor

Uw nieuwe verstelbare bed is gemaakt om er jarenlang 
plezier van te hebben. Mocht er toevallig toch iets mee 
gebeuren, dan zijn de meeste onderdelen gemakkelijk 
te vervangen. U kunt de hoofdmotor eenvoudig 
vervangen:

01 Verwijder de 2 plastic sluitingen die de motor op
 zijn plaats houden (zie afb.). Nu is de motor los. 

02 Plaats de nieuwe motor in de juiste positie en
 schuif de plastic sluitingen weer in sluitpositie.
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Feiten

Stroomschakelaar
De 532 is voorzien van een netvrijschakelaar in de 
stekker. Wanneer het bed niet met de afstandsbedie-
ning is geactiveerd, is er geen stroomtoevoer naar  
de motor.

Verzorging en onderhoud 
Om ervoor te zorgen dat dit verstelbare bed jarenlang 
goed werkt, zijn er een paar onderhoudsmaatregelen 
nodig, samen met de normale reiniging.

Het kan nodig zijn de beweegbare metalen onderde-
len met een dun vloeibaar smeermiddel te smeren. 
Gebruik bij voorkeur een van de erkende smeermid-
delen die in een spuitbus te koop zijn.

Als er bij het activeren van de bodem ongebruikelijke 
/ krakende geluiden ontstaan, kunt u dat verhelpen 
door de schroeven te controleren en aan te draaien. 

Het is heel normaal dat hout bij verschillende tempe-
raturen veranderingen ondergaat en dan zal het 
nodig zijn de schroeven aan te draaien.

Belangrijk!
Wanneer het bed niet in vlakke stand staat, mag  
u nooit op het hoofd- of voeteneinde gaan zitten  
of staan!



27

Problemen? NL

Problemen? Als het bed niet werkt
Mocht het product niet naar behoren werken, dan 
kunt u de volgende controlelijst raadplegen om de 
oorzaak / oplossing te vinden:

Probleem De afstandsbediening functioneert niet
Oorzaak • Probeer de afstandsbediening met de
  motor te synchroniseren (zie p. 22).
 • Zit de stekker in het stopcontact?
 • Zit er stroom op het stopcontact?

Indien geen van deze checkpunten resultaat 
opleveren, dient de afstandsbedieniening te worden 
vervangen.

Probleem Het bed gaat niet omhoog of omlaag
Oorzaak • Zit de stekker in het stopcontact?
 • Zit er stroom op het stopcontact?
 • Verwijder de stekker uit het stopcontact  
  en wacht een paar minuten voordat  
  u hem weer terugplaatst.
 • Zit er een batterij in de    
  afstandsbediening?
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Vor Gebrauch

Schrauben Sie die Matratzenstopper mit den 
vier beiliegenden Schrauben am Fußende fest 
(vorgebohrte Löcher an der Unterseite der Fußplatte 
sind vorhanden).

Befestigen Sie danach die Beine in die dafür 
vorgesehenen Löcher an der Unterseite der zwei 
Querstreben an jedem Ende des Bettes.

Heben und senken Sie das Bett einige Male,  
ehe Sie sich darauf legen.

Vor dem Gebrauch
1. Legen Sie die Batterien ein.
2. Stecken Sie den Stecker des Bettes in die Steckdose.
3. Das Licht am Motor beginnt zu blinken, dieser   
 Verbindungsmodus ist 3 Minuten aktiv.
4. Drücken und halten Sie die beiden oberen Tasten   
 auf der Fernbedienung gleichzeitig für 2 Sekunden.
5. Der Verbindungsmodus wird automatisch nach 3   
    Minuten ausgeschaltet. Um es manuell zu stoppen,  
 drücken Sie eine beliebige Taste.

Wenn die Fernbedienung nicht innerhalb von 3 
Minuten synchronisiert ist, beginnen Sie erneut mit 
Schritt 1, nachdem Sie das Netzkabel mindestens 2 
Minuten lang abgezogen haben.

Sie können das Bett auch über iOS und Android mit 
der LINAK Bed Control App synchronisieren.

Wenn Sie ein Doppelbett haben, können Sie Ihre 
Betten auch mit nur einem Handschalter bedienen. 
Um das zweite Bett zu synchronisieren, beginnen  
Sie mit Punkt 2 in der obigen Liste.

vimeo.com/180155485
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DEFernbedienung

Rücken senken
Fußteil senken

LED-Licht

Rücken heben
Fußteil heben

Speicher 1, 2 und 3

Fernbedienung: HC22 Wireless

Speicher sparen (S)

Eine Liegeposition speichern
• Wählen Sie die gewünschte Position
• Drücken Sie “S”
• Drücken Sie sofort danach eine Nummer (1, 2 oder 3) 
• Die Position wurde gespeichert 

Bluetooth
Der Empfänger für den Motor hat Bluetooth 
integriert, was bedeutet, dass die Fernbedienung 
kabellos ist. Alternativ kann das Bett über eine App 
bedient werden. 

Download der Bedienungs-App – Bed Control App

Wenn Sie die Betten Bedienungs-App herunterladen, 
können Sie Ihr Bett mit einem Smartphone oder 
einem Tablet bedienen. Die App bietet die gleichen 
Funktionen wie die Fernbedienung.

Mit der Fernbedienung können Sie das Kopf- oder 
Fußende des Bettes in die von Ihnen gewählte Position 
heben oder senken. Sie können Kopf- und Fußende auch 
gleichzeitig heben und senken.
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Der Motor

Der Motor
Der Motor ist schmal und leicht mit niedrigem 
Geräuschpegel. Mit einem kompakten Design erhalten 
Sie einen einfachen Zugang und Platz für die Lagerung 
unter dem Bett.

Mechanische NotabsenkungLicht unter dem 
Bett

Standby-Leistung 
Funktion

Strom
Verbinden Sie den Stecker mit einem 220V-Anschluss. 
Es � ießt kein Strom, bevor Sie die Funktion nicht mit 
der Fernbedienung aktiviert haben.
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DEAustausch des Motors

Ihr neues regulierbares Bett ist so konstruiert, dass  
es über viele Jahre hin voll funktionstüchtig ist. Sollte 
trotzdem einmal etwas kaputt gehen, sind die meis-
ten Teile einfach auszutauschen. Selbst der Hauptmo-
tor ist leicht zu wechseln:

01 Entfernen Sie die beiden Plastiknasen, die den   
 Motor an seinem Platz halten (siehe Bild).  
 Der Motor liegt nun frei.

02 Platzieren Sie den neuen Motor an der richtigen   
 Stelle und schieben Sie die Plastiknasen wieder   
 zurück in die richtige Schließposition.
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Wichtig!
Niemals auf das Fuß- bzw. Kopfende des Bettes setzen 
oder stellen, wenn es sich nicht in der horizontalen 
Stellung befindet!

Fakten

Stromschalter
Das Modell 532 ist mit einem Stromunterbrecher 
ausgestattet. Solange die Stromzuführung für das Bett 
nicht mit der Fernbedienung aktiviert wird, fließt kein 
Strom in den Motor.

Pflege und Wartung
Damit Ihr regulierbares Bett lange Zeit funk-
tionstüchtig bleibt, erfordert es neben der normalen 
Reinigung auch einiger Wartungsarbeiten.

Fetten Sie bei Bedarf die beweglichen Metallteile  
mit einem dünnflüssigen Schmiermittel; am besten 
benutzen Sie handelsübliches Schmierspray.

Sollten knackende Geräusche beim Aktivieren  
der Justierung auftreten, können Sie dies mit dem 
Kontrollieren und Nachziehen der Schrauben  
abstellen. 

Dies ist völlig normal, da sich Holz bei verschiedenen 
Temperaturen verändert. Deshalb kann es sein, dass 
die Schrauben ab und an nachgezogen werden 
müssen.
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Probleme? DE

Probleme? Wenn Ihr Bett nicht funktioniert
Sollten Probleme beim elektrischen Antrieb der 
Justierung Ihres Bettes auftreten, kann Ihnen folgende 
Checkliste helfen die Ursache dafür zu finden:

Problem Die Fernbedienung funktioniert nicht
Ursache • Versuchen Sie die Fernbedienung mit 
  dem Motor zu synchronisieren 
  (siehe Seite 28).
 • Ist der Stecker richtig eingerastet?
 • Fließt Strom in die Kontakte?

Wenn nichts davon in Frage kommt, ist die Batterie 
in der Fernbedienung leer und muss ausgetauscht 
werden.

Problem Das Bett lässt sich nicht heben oder   
 senken
Ursache • Ist der Stecker eingesteckt?
 • Fließt Strom in der Steckdose?
 • Ziehen Sie den Stecker und warten Sie 
  einige Minuten, bevor Sie ihn wieder in
  die Steckdose stecken. 
 • Befindet sich eine volle Batterie in der   
  Fernbedienung?
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Before using the bed

Fasten the end stopper at the foot end of the bed 
using the 4 included screws. There are pre-drilled 
screw holes underneath the bed. Assemble the bed 
legs by screwing them into the pre-drilled holes in 
each corner of the bed. Raise and lower the bed a few 
times before putting the mattress in the frame. 

Before use
1. Install the batteries.
2. Connect the bed cable to the mains.
3. The light on the motor starts to blink and the   
 connection mode is available for 3 minutes.
4. Press the two upper buttons on the remote control  
 at the same time for 2 seconds. 
5. After 3 minutes, the connection mode stops   
 automatically. To stop the connection manually,   
 press any button. 

If the remote control has not been connected within 3 
minutes, unplug the cable for 2 minutes and start over 
from number 1. 

You can also connect the bed to iOS or Android 
through the LINAK Bed Control app.

If you have a double bed, you can synchronize your 
beds to be used with just one remote control. To 
synchronize the second bed, start from point number 
2 in the list above.

vimeo.com/180155485
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GBRemote control

Back down
Foot down

LED-light

Back up
Feet up

Memory (1, 2 och 3)

Remote control: HC22 Wireless

With the remote control, you can raise or lower the 
head or foot end of the bed to a position you choose. 
You can also raise and lower head and foot end 
simultaneously.

Lagre minne (S)

How to save a setting
• Choose the desired position
• Press “S”
• Immediately afterwards, press a number (1, 2 or 3)
• The position is saved

Bluetooth
The receiver for the motor has integrated 
Bluetooth meaning that the remote control is 
wireless. Alternatively, the bed can be operated 
through an app.

Download the Bed Control App

If you download the Bed Control App, you can ad-
just your bed using a smartphone or a tablet. The app 
o� ers the same functions as the remote control.
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Remote Control Syncing

The motor
The 532 motor is slim and light with low noise-level. 
With a compact design, you get easy access and room 
for storage underneath the bed.

Mechanical 
emergency lowering

Under Bed LightStandby power
function

Power
Plug the cable into a 220V outlet. The bed will not 
have power until you activate it with the remote 
control.
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GBReplacing the motor

Your new adjustable bed has been designed to last  
for many years. If, however, you should experience 
problems, the main motor is easily replaced:

01 Remove the 2 plastic caps holding the motor  
 in place (see illustration). The motor can now  
 be removed. 

02 Insert the new motor in the right position, and
 slide the plastic caps back into locking position.
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Facts

Power switch
532 is equipped with a power switch in the plug itself. 
When the bed is not activated with the remote, the 
power supply to the motor is cut off.

Care and maintenance
To ensure this adjustable bed remains functional over a 
long period of time, it requires some easy maintenance 
in addition to regular cleaning.

You may need to lubricate the moveable metal parts 
with a liquid lubricant. One of the well-known spray 
lubricants is recommended.

If you hear a noise/creaking when the bed is activated, 
you can fix this by tightening the screws. It is normal for 
wood to contract or expand in different temperatures.

Important!
Whenever the bed is not in a horizontal position, you 
must never sit or stand at the head or foot end of the 
bed!
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Problems? GB

Problems? The bed does not work
If your bed does not operate correctly, the checklist
below can help you find out what is wrong and what
to do about it:

Problem  The remote control does not work
Cause • Try synchronizing the remote control with
  the motor (see page 34).
 • Is the bed plugged in?
 • Does the wall outlet have power?

If the remote control still does not work, the built-in 
batteries of the remote control can be discharged. You 
need a new remote control. 

Problem The bed cannot be raised or lowered
Cause • Is the bed plugged in?
 • Does the wall outlet have power?
 • Unplug the bed and wait a couple of
  minutes before plugging it in again.
 • Does the remote control have working
  batteries?
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